

























































































Paso 5 Seleccione el detector (si ha afadido
uno); puede ver la lista de detectores
interconectados, el mensaje de alarma, el
estado de la red, el estado del dispositivo;
el interruptor LED, mas informacién y las
pruebas.

5. Instalacién de la puerta de enlace

5.1 Contenido del paquete

Compruebe el contenido del paquete Si falta alguna
pieza o presentan dafos, péngase en contacto

con nuestro servicio de atencién al cliente o con su
proveedor de inmediato.

Tabla 51 Contenido del paquete

Producto Ndmero

Puerta de enlace 1

Plantilla de perforacion 1

Juego de tornillos/tacos 1

Manual del usuario 1
.58 -

5.2 Posicion de instalacion

La puerta de enlace estd disefiada para colocarse
de forma horizontal o para fijarse a una pared. Siga
los pasos siguientes para realizar una instalacion
adecuada de esta puerta de enlace.

Montaje en pared

Paso 1 Seleccione una ubicaciéon adecuada para
instalar la puerta de enlace.

Paso 2 Taladre agujeros (@ 6 mm) en la pared e
inserte los tornillos de rosca en los agujeros.
Asegurese de que los tornillos sobresalgan
entre 3y 5 mm de la pared.

Paso 3 Fije la puerta de enlace a los tornillos que
sobresalen.

Figura 51 Instalacion

\

Pared

Fije la puerta de
enlace ala pared

Tornillo de rosca Orificios de tornillos
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Coléquela sobre la mesa o el suelo

Seleccione el lugar adecuado para colocar la puerta
de enlace. Compruebe que la puerta de acceso esté
firme y nivelada.

6. Preguntas frecuentes

Soluciones

Problema

EI'LED verde ® £s posible que la puerta de

no se ilumina enlace siga estando en modo de
emparejamiento. Pulse el botén
una vez para salir de este modo
La fuente de alimentacion no
funciona correctamente o no
estd bien conectada. Compruebe
que la fuente de alimentacion
funciona correctamente y
reempldcela si es necesario.

No se puede | La puerta de enlace solo funciona
conectar ala con redes Wi-Fi de 2,4 GHz.

red Wi-Fi Compruebe si su red es de
2,4 GHz
e Conecte la puerta de enlace
directamente al router con un
cable UTP a través del puerto
Ethernet
Los detectores |® Compruebe la conexion entre la
no se puerta de enlace y el detector.
conectan a Si no estd conectado: elimine y
la red vuelva a agregar a través de la

aplicacién SAVS
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Los productos eléctricos no se deben
eliminar con los demdas residuos
domésticos. Elimine el detector eléctrico de
forma respetuosa con el medio ambiente,
cumpliendo estrictamente la normativa
local relativa a la eliminacion o reciclaje de
detectores eléctricos.

A ADVERTENCIA
No quemar ni arrojar el detector al fuego.

8. Contacto

Si necesita algun servicio adicional, péngase en
contacto con su proveedor.

SAVS® es una marca registrada de:

IVendor BV.
Docterskampstraat 5

5222 AM 's-Hertogenbosch
Paises Bajos
+31(0)85-0043909

info@savs.me
WWW.Savs.me

1006-CPR-MC 65256895

ENIL60L2005+4C2008.



1. Istruzioni per la sicurezza e I'utilizzo

Questo manuale & pensato per aiutarti a utilizzare
correttamente il gateway G10. Leggilo attentamente
prima di utilizzare il dispositivo e conservalo per
future consultazioni.

1.1Istruzioni per I'utilizzo

A RICORDA

e Prima dell’'uso, controlla che l'alimentatore dell'unita
funzioni correttamente.

Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il
dispositivo & acceso.

Utilizza il dispositivo solo entro gli intervalli di
alimentazione nominali.

e Trasporta, utilizza e conserva il dispositivo nelle
condizioni di umidita e temperatura consentite.
Per evitare che dei liquidi possano penetrare

nel gateway, non appoggiare oggetti che li
contengono sopra al dispositivo.

e Non smontare il dispositivo.

1.2 Istruzioni di installazione

& AVVERTENZA

e Prima di accendere il dispositivo, collegalo
allalimentatore.

e Rispetta scrupolosamente le norme locali sulla

sicurezza elettrica, verificando che la tensione sia
S 62 -

stabile e conforme ai requisiti di alimentazione del
dispositivo.

e Per prevenire danni al dispositivo, non collegarlo a
piu di un alimentatore.

A RICORDA

e Osserva tutte le procedure di sicurezza e indossa i

dispositivi di protezione obbligatori quando lavori
in quota.

Non esporre il dispositivo alla luce solare diretta o a
fonti di calore.

Non installare I'unita in ambienti umidi o con
presenza di polvere o fumo.

Installa il rilevatore in un ambiente adeguatamente
ventilato e non ostruire i condotti dell‘aria dell'unita.
Utilizza l'adattatore o l'alimentatore esterno forniti
dal produttore del dispositivo.

La fonte di alimentazione deve rispondere ai
requisiti ES1 dello standard IEC 62368-1e non deve
superare il livello PS2. | requisiti di alimentazione
sono riportati sull'etichetta del dispositivo.

Collega gli apparecchi elettrici di classe | a una
presa dotata di messa a terra.
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2. Specifiche del prodotto

Questo gateway wireless puo essere collegato ai
rilevatori wireless SAVS LinkSmart supportati e
raccoglie informazioni tramite I'app SAVS. Una volta
collegato, il gateway resta connesso ai rilevatori

e invia notifiche direttamente all'app. Quando

un rilevatore si attiva in caso di incendio o altra
emergenza, tutti gli altri dispositivi collegati fanno
scattare contemporaneamente l'allarme.

Grazie allapp SAVS, ricevi delle notifiche sul

telefono cellulare che ti consentono di reagire
immediatamente alle situazioni pericolose ovunque
ti trovi.Oltre a ricevere informazioni di allarme, 'app
consente anche di silenziare tutti gli allarmi e di
localizzare il dispositivo di allarme iniziale (silenziando
tutti gli altri dispositivi di allarme interconnessi).

2.1 Descrizione dei componenti

- b4 -

Componente

Descrizione

Pulsante di
abbinamento

® Premi questo pulsante
per effettuare o annullare
l'abbinamento con i rilevatori.

® Premi una volta per uscire
dallabbinamento e dalla
modalita AP

® Premi tre volte per attivare la
modalita di abbinamento

® Premi quattro volte per
attivare la modalita AP

® Premi quattro volte, quindi
tieni premuto per 3 secondi
per scollegare tuttii
dispositivi interconnessi

Collegamento
di
alimentazione

Ingresso di alimentazione da
5V/1A

A

Una fonte di alimentazione non
corretta pud danneggiare il
dispositivo.

Porta Ethernet

Consente il collegamento a
una rete con un cavo UTP

LED di
accensione

Il LED verde fisso indica che il
dispositivo & acceso

Altoparlante

Potenza allarme: 70 dB (A) a
3 metri
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N. |Componente

Descrizione

Indicatore di
stato

e Allarme: I'indicatore LED si
accende di rosso

e Guasto: l'indicatore LED si
accende di giallo

e Indicatore di comunicazione:
si accende di blu quando
il dispositivo € online e
lampeggia quando il
gateway e connesso alla
rete Wi-Fi

Pulsante di
ripristino

Consente di ripristinare le
impostazioni di fabbrica
inserendo uno spillo nel foro per
3 secondi

2.2 Dimensioni

s

(1N
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o
\
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229
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3. Dati tecn

Specifica

Descrizione

Alimentazione

5V/1A

Temperatura di
funzionamento

Da -10 a +65 °C

Umidita tollerata

< 95% UR (senza condensa)

Volume dell'allarme

=70dB

Tipo di allarme

Allarme visivo e acustico

Indicatori di stato

Indicatori di allarme, guasto e
funzionamento

Stato degli indicatori
LED

® Standby: I'indicatore verde
rimane acceso

® Abbinamento: |'indicatore verde
lampeggia rapidamente (ogni
0,5 secondi)

® Dispositivo scollegato: tutti gli
indicatori rimangono accesi per
3 secondi

® Allarme: I'indicatore rosso
rimane acceso

® Guasto: I'indicatore giallo
rimane acceso

® Rete distribuita correttamente:
I'indicatore blu rimane acceso

® Modalita distribuzione AP:
I'indicatore blu lampeggia
rapidamente (ogni 0,5 secondi)

® Ripristino: I'indicatore rosso
lampeggia rapidamente (ogni
0,5 secondi)

App

SAVS (disponibile per Android
ei0s)

Frequenza Wi-Fi

2,4 GHz (non compatibile con le
reti Wi-Fi a 5 GHz)
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Specifica Descrizione
Eormunitorione _|88MH2
?rgé?nqggigrive Wi-Fi 50m

Protocollo wireless IEEE 80211b/g/n
Colore Bianco
Alloggiamento ABS

Dimensioni 782 x782x229 mm (LxPxH)
Peso 60 g
Installazione Libera/a parete

4. Configurazione del gatew

Questo gateway puo essere collegato solo ad altri
rilevatori wireless compatibili SAVS® LinkSmart® e
non e pensato per comunicare con rilevatori wireless
di altre marche o produttori.

Requisiti

Controlla che tutti i rilevatori che desideri collegare
presentino il marchio SAVS® e supportino la
tecnologia LinkSmart®.
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Passaggio 1 Cerca "SAVS" su Google Play o nell’App
Store. Scarica e installa l'app, quindi
crea un account. Se hai gid installato
l'app, controlla di avere la versione piu

Passaggio 2

Passaggio 3

Passaggio 4

recente.

(|

- Apri l'app SAVS e crea un account per

il primo utilizzo.

« Collega il dispositivo a una rete Wi-Fi
stabile a 2,4 GHz (il gateway non € com-
patibile con le reti Wi-Fi a 5 GHz).

Collega il cavo di alimentazione (e il
cavo Ethernet, se necessario).

Nell'app, tocca

"Scansiona codice QR" ("Scan QR
code’) o "Aggiungi manualmente” ("Add
manually”), quindi segui le istruzioni per
aggiungere il gateway alla rete.

Se il collegamento va a buon fine,
I'indicatore LED blu rimane acceso.
L'app torna quindi alla pagina del nome
del dispositivo e di configurazione della

stanza.
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(AR}

Puoi personalizzare i nomi dei rilevatori
aggiunti e indicare la stanza in cui sono
collocati i dispositivi. Al termine della
configurazione, tocca Salva (Save).

Passaggio 5 Seleziona un rilevatore aggiunto per

visualizzare l'elenco dei dispositivi
interconnessi, i messaggi di allarme, lo
stato della rete, lo stato del dispositivo,
lo stato dell'indicatore LED, ulteriori
informazioni e i risultati dei test.

5. Installazione del gateway

5.1 Contenuto della confezione

Controlla il contenuto della confezione. In presenza
di componenti mancanti o danneggiati, contatta
immediatamente il nostro servizio di assistenza o il
tuo fornitore.

Tabella 51 Contenuto della confezione

Prodotto Quantita
Gateway 1
Dima di foratura 1
Set di viti/tasselli 1
Manuale d'uso 1
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5.2 Luogo di installazione

Il gateway puo essere posizionato su una superficie
piana o fissato a una parete. Segui la procedura
riportata sotto per installare il gateway in modo
corretto.

Installazione a parete

Passaggio 1 Scegli un luogo adatto per installare il
gateway.

Passaggio 2 Utilizzando il trapano, pratica dei fori
(@ 6 mm) nella parete, inserisci i tasselli
nei fori e serra le viti autofilettanti nei
tasselli. Accertati che le viti sporgano di
3-5 mm dalla parete.

Passaggio 3 Fissa il gateway alla parte sporgente
delle viti.

Figura 51 Installazione

\

Parete

Fissa il gateway
alla parete

Viti autofilettanti Fori per e vit
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Posizionamento su un tavolo o su una superficie piana
Scegli un luogo adatto per posizionare il dispositivo.
Verifica che il gateway sia stabile e a livello.

6. Domande frequenti

Problema

Soluzioni

L'indicatore e || gateway potrebbe trovarsi

LED verde non | ancora in modalita di

si accende abbinamento. Premi una volta

il pulsante di abbinamento per
uscire dalla modalita
L'alimentatore & guasto o non

& collegato correttamente.
Controlla che l'alimentatore
funzioni e sostituiscilo se
necessario

Il dispositivo e || gateway funziona solo con le
non si collega reti Wi-Fi a 2,4 GHz. Controlla che
alla rete Wi-Fi la tua rete abbia una frequenza
di 2,4 GHz

Collega il gateway direttamente
al router usando un cavo UTP e la
porta Ethernet

| rilevatori non |e@ Controlla la connessione trail

si collegano gateway e i rilevatori. Se non
alla rete e attiva, rimuovi e aggiungi
nuovamente il dispositivo allapp
SAVS
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7. Smaltimento

| prodotti elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici. Il
rilevatore elettrico deve essere smaltito nel
rispetto dellambiente e in conformita con le

dei dispositivi elettrici.

A AVVERTENZA
Non bruciare il rilevatore né gettarlo nel fuoco.

8. Contatti

Se hai necessita di ulteriore assistenza, contatta il
tuo fornitore.

SAVS® e un marchio registrato di:

IVendor BV.
Docterskampstraat 5

5222 AM 's-Hertogenbosch
Paesi Bassi
+31(0)85-0043909

info@savs.me
WWW.Savs.me

(&) CE rons H 7 22

1008-CPR-HC 65266296

SAVS PRODUCTS

cE-acoat
ENIA6042005+AC2008
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normative locali sullo smaltimento o il riciclo






